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Deportees’ Rights in Detention
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Les Drois des deportees detenues
Derechos de los deportados detenidos
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tesliminden itibaren 72 saatlik bir
s re verilemelidir.

“al an tutukland ktan sonra 4

g nden fazla olmamak kayd yla
m mk nolanenksas rei inde
hapishane i inde faaliyet g steren
dari Hukuk Mahkemesine (Yasad
G menlerin G zalt nda Kontrol
i in) kar Imal d r. Mahkeme,
tutuklunun belirlenen g nde

ger ekten lkeden ayr laca na
ikna olursa srailden kendi ba na
ayr Imas i in tutukluyu kefaletle
serbest b rakabilir.

Bu haklar n zdan herhangi birinin
ihlal edildi ine inan yorsan z - bize
ula n.

Temsilcilerimiz haftada bir ka

kez hapishaneleri ziyaret ediyor ve
yakalar nda kendilerini tan tan

G men ileri inYard m Hatt
yazan bir kart ta yorlar.

Ayn zamanda merkezimize telefonla

da ula abilirsiniz: 03-5602530.

“al ma saatlerimiz Pazar-Per embe

09 00-17 00 ve Cuma 09 00- e
aras ndad r.

Haklar n z korumada size yard mc

olmak istiyoruz. Yard mi in

herhangi bir cret talep etmiyoruz.

G men ileri inYard m Hatt
(NGO)

"Yabanc ya haks zl k ve bask
yapmayacaks nz. © nk siz de

M s r'da yabanc yd n z"- Eski Ahit

22:20

75 Nachlat Binyamin Caddesi, Tel
Aviv, 65154  Tel. 03-5602530 Fax
03-5605175

info@hotline.org.il,
http://www.hotline.org.il



SINIR DI | ED LECEK K LER N HAP SHANEDEK HAKLARI

Merhaba,

G men ileri inYard m Hatt
cretsiz yard m sa layan ve devlete
ba | olmayan bir insan haklar
kurulu udur.

srailde vizesiz olsan z dahi,
haklar n z vard r ve bu haklar n z
kullanmada size yard mc olmak
istiyoruz.

A a daki haklara sahipsiniz:
Ki isel belgelerinizi saklamak
stedi iniz zamani i b rakmak
Yeterli miktarda yiyecek ve i ecek
almak veya bunlar sat nalmaki in
size deme yap Imas
Gerekti inde t bbi yard m almak
zne kmak, i e mola vermek
ve al masaatlerid nda
arkada lar n zla bulu mak
Kanunlarla belirlenen asgari
cretten dahad  khbir cret
almamak.

sraildey r rl kteki kanunlar,
yasad ikametlerinden phe
duyulan yabanc uyruklu ah slar n
tutuklanabilece inis ylemektedir.
Tutuklanmavesnrd edilme

s recinde dea a daki haklar n z
mevcuttur:

Polis g revlileri arama emri

olmaks z n evinize zorla giremezler.
Polis g revlileri kirac ya arama
emrinin bir kopyas n ibraz etmek
zorundad r.

Tutuklama s ras nda zor

kullan Imas na izin verilmemektedir
Tutuklanmaya direnirseniz, polis

g revlileri tutuklamay sa lamak
iinmakul | deg kullanabilir.

Tutuklanan herkes, tutukland ktan
sonraki 24 saati inde i leri
Bakanl ndan bir S n r Kontrol
Memuruna getirilmelidir. Bu
memur, g zalt ndaki ahs n
srailde bulunu unun kanuni
oldu una karar verirse ahs serbest
b rakabilir veya g venirlili inden
phe duyuyorsa da kefaletle
serbest b rak Imas i ini lemleri
ba latabilir.

“al anakendidilindeyaz I,
tutukland n ailesine, avukat na
ve konsoloslu a bildirme hakk
oldu unui erenbirsnrd etme
emri ibraz edilmelidir.

Tutuklunun temyiz hakk n
kullanabilmesini sa lamak amac yla
srailden fiili olarak s n rd

edili inekadarsnrd emrinin



soon as possible and no later than Hotline for Migrant Workers (NGO)
4 days after their arrest, before "You shall not wrong a stranger or
an Administrative Court of Law oppress him for you were strangers in

operating within the prison ( Court  the land of Egypt"- Exodus 22:20

of Law for Control of Custody of

Unlawful Residents ). The Court 75 Nachlat Binyamin Street, Tel Aviv,
may grant release on bail pending 65154 Tel. 03-5602530 Fax 03-
their independent departure 5605175

from Israel, if convinced that the info@hotline.org.il,

employee would indeed depart the http://www.hotline.org.il

country on the date set for him.

If you believe that one of these rights
has been violated contact us:

Our representatives visit the prison
several times per week, and may be
identified by their visiting card or
shirt with the wording Hotline for
Migrant Workers .

You may also contact the center by
phone: 03-5602530.

Our office hours are Sunday-
Thursday, 9am-5pm and Friday,
9am-noon.

We would like to assist you
in exercising your rights. The
assistance is provided at no cost.



Deportee’s Rights in Detention

Hi,

The Hotline for Migrant Workers
is a human rights organization,
which is not affiliated with the
government and provides assistance
at no cost.

Even if you are in Israel with no visa,
you have rights and we would like to
help you exercise those rights.

It is your right to:
Keep your personal documents
Leave your employer if you so wish
Receive sufficient food and
beverage, or pay to allow you to
purchase it
Obtain medical treatment if needed
Take time off and meet your friends
after work hours
Receive no less than the minimum
wage, as set by law, in exchange for
your work.

The laws of entry into Israel say that
any foreign citizen who is suspected
of an unlawful stay may be arrested.
During the arrest and deportation
process, too, you have rights:

Police officers may not break into
your home without obtaining a
search warrant which allows them

to do so. Police officers must hand a
copy of the warrant to the tenants.

Violence is not allowed during the
arrest. If you resist the arrest, the
police officer may use reasonable
force to secure the arrest.

Anyone arrested must be brought
before a Border Control Official
from the Ministry of Interior within
24 hours from the arrest. The
official may release the detainee

if convinced that the latters stay

in Israel is lawful, or that they lost
their status in good faith, and may
also set conditions for release on
bail of the detainee.

The worker must be handed a copy
of the deportation order in their
own language, including their right
to inform his family, lawyer and
the consul of their home country of
their arrest.

The detainee must be given a
72-hour time period from delivery
of the deportation order up to the
actual deportation from Israel, in
order to allow them to appeal the
order,

The worker must be brought, as



droit d'informer de son arrestation
sa famille, un avocat et le consul de
son pays d'origine.

Le dftenu doit recevoir un ddlai

de 72 heures partir de I'@mission
de l'ordre d’expulsion jusqu’
I'expulsion elle-mE&me d'Isral, pour
lui permettre de faire appel

Le travailleur doit Etre prisent?

le plus t t possible, et pas plus

tard que quatre jours aprts son
arrestation, devant une Cour
administrative op@rant I'int@rieur
de la prison ("Cour pour le contr le
de lagarde vue des rdsidents
illdgaux"). La cour peut accorder
une mise en libertd sous caution en
attendant que le travailleur parte
de lui-mEme d'lsra®l, si la cour est
convaincue que 'employ@ quittera
effectivement le pays la date qui
lui a 0t@ fixde.

Si vous pensez que I'un de ces droits a
0td viold, contactez nous :

Nos repr@sentants visitent la prison

plusieurs fois par semaine et peuvent

Etre reconnus par leur carte de visite

ou leur chemise portant le nom :
Hotline for Migrant Workers .

Vous pouvez fgalement contacter le

l'ordre.

centre au t@l@phone : 03-5602530.

Les horaires d'ouverture de notre
bureau sont les suivants : du
dimanche au jeudi de 9h00 17h00 et
le vendredi de 9h00 midi.

Nous voulons vous aider exercer
vos droits. Notre aide vous est
fournie gratuitement.

La ligne d'aide pour les travailleurs
immigrgs (ONG)
"Tu ne contristeras point I'Gtranger
ni ne le molesteras; car vous-mEmes
avez 0td Otrangers en Egypte.”

Exode 22, 21

75, rue Nachlat Binyamin, 65154
Tel Aviv  Tel. 03-5602530 Fax
03-5605175

info@hotline.org.il,
http://www.hotline.org.il



Les Droits des Deportfes Ddtenues

et d’expulsion aussi vous avez des
droits :

Bonjour,

La Ligne d'aide pour des travailleurs
immigrds (Hotline for Migrant
Workers) est une organisation de
ddfense des droits de I'homme, qui
n'est pas affilide au gouvernement et
fournit de l'aide gratuitement.

MEme si vous Ctes en Isra®l sans visa,
vous avez des droits et nous voulons
vous aider les exercer.

Les officiers de police ne peuvent
pas entrer par effraction dans votre
maison sans obtenir un mandat de
perquisition leur permettant de le
faire. Les officiers de police doivent
donner une copie du mandat au
locataire.

La violence n'est pas autorisfe au
cours d'une arrestation. Si vous
r@sistez  I'arrestation, I'officier de
police peut faire usage de la force,
de fa on raisonnable, pour obtenir
I'arrestation.

\Vous avez le droit de :
Garder vos documents personnels.
Quitter votre employeur si vous le
souhaitez.
Recevoir suffisamment de
nourriture et de boisson ou une
rgtribution pour vous permettre
d'en acheter.

Toute personne arrttde doit Etre
pr@sentde un responsable de la

Obtenir un traitement m@dical en
cas de besoin.
Prendre des temps libres et

rencontrer vos amis aprts les heures

de travail.
Recevoir une paie qui n'est pas
inf@rieure au salaire minimum,

dgfini par la loi, en dchange de votre

travail.

Les lois d’entrde en Isra®l stipulent
que tout citoyen @tranger suspect?
de s@jour illggal peut Etre arrEtd.

Pendant le processus d'arrestation

protection frontalitre du ministtre
de I'Int@rieur dans les 24 heures
qui suivent son arrestation. Le
responsable peut faire lib@rer le
dgtenu s'il est convaincu que son
s@jour en Isra®l est 18gal ou qu'il a
perdu son statut en toute bonne
foi. 1l peut fgalement fixer des
conditions pour la mise en libertd
sous caution du dftenu.

Le travailleur doit recevoir une
copie de 'ordre d'expulsion dans
sa propre langue, comprenant le



arresto, a su familia, abogado y al Tambi@n, puede contactar con el

¢ nsul de su pa s de origen. centro por tel¢fono, en el n”: 03-
5602530.

Al detenido se le dark un per odo Nuestro horario de oficina es de

de 72 horas desde la entrega de domingo a jueves, de 9am a5

la orden de deportaci n hasta la pmy los viernes, de 9 am a 12 del

deportaci n efectiva de Israel, para  mediod a.
poder permitir la apelaci nde la

orden. Nos gustar a ayudarle a ejercer
sus derechos. La asistencia se
El trabajador deberk presentarse, proporciona de forma gratuita.

lo antes posible y en un plazo no

superior a4 d as, desde el momento L nea Directa para los Trabajadores
del arresto, ante un Tribunal Emigrantes (ONG)

Administrativo que opere dentro de  "No maltratar£s al forastero, ni le

la prisi n ( Tribunal para el Control  oprimirs, pues forasteros fuisteis

de la Custodia de Residentes vosotros en el pa s de Egipto - xodo
llegales"). El Tribunal podrk otorgar ~ 22:20

libertad bajo fianza, pendiente

de su salida libre de Israel, si estk 75 Nachlat Binyamin Street, Tel Aviv,
convencido de que el empleado 65154 Tel. 03-5602530 Fax 03-
abandonark el pa s, en la fecha 5605175

establecida. info@hotline.org.il,

http://www.hotline.org.il
Si cree que se ha violado alguno de
estos derechos, rogamos se ponga en
contacto con nosotros:

Nuestros representantes visitarn
la prisi nen varias ocasiones a la
semana y se identificarkn mediante
su tarjeta de visita 0 camisetas con
los tdrminos L nea Directa para
Trabajadores Emigrantes .



Derechos de los deportados detenidos

Hola,

La L nea Directa para los
Trabajadores Emigrantes es una
organizaci nde derechos humanos,
no gubernamental que proporciona
asistencia gratuita.

Incluso si se encuentra en Israel sin
visado, usted dispone de derechosy
nos gustar a ayudarle a ejercerlos.

Tiene derecho a:
Mantener sus documentos
personales.

Dejar a su empleador si as lo desea.

Recibir comida y bebidas o pagas,
para permitirle comprarlas.
Obtener tratamientos m@dicos en
caso de necesidad.

Tener tiempo libre y reunirse con
los amigos, despufs de las horas de
trabajo.

Percibir, por lo menos, el sueldo

m nimo establecido por ley, a
cambio de su trabajo.

Las leyes de entrada en Israel
establecen que cualquier ciudadano
extranjero, sospechoso de residir de
forma ilegal, podrk ser arrestado.
Tambi@n, durante este proceso de
deportaci n'y arresto, usted tiene sus
derechos:

Los funcionarios de polic a no
podrkn entrar por la fuerza en su
domicilio, sin haber obtenido una
orden de registro que les permita
hacerlo. Los polic as debergn
entregar copia de dicha orden a los
inquilinos.

No estk permitida la violencia
durante el arresto. Si se resiste a ser
arrestado, la polic a podr£ utilizar
la fuerza que estime razonable,
para conseguir llevar a cabo dicho
arresto.

Cualquier persona arrestada deberf
ser llevada ante un Funcionario de
Control Fronterizo del Ministerio
del Interior, en un plazo de 24
horas, desde el momento del
arresto. El funcionario podr# liberar
al detenido si est£ convencido de
que @ste se encuentra en situaci n
legal en Israel, o si el detenido
hubiera perdido su estado de buena
fe y tambi@n, podrk establecer
condiciones de libertad bajo fianza
del detenido.

Se le deber#k entregar una copia de la
orden de deportaci n al trabajador,
en su propio idioma, incluido su
derecho a informar sobre dicho



p n ladeportareareal din lzrael,
pentru a-i permite s fac apel
mpotriva ordinului.

Muncitorul trebuie adus, ¢ tde
cur ndcuputin - inumait rziu
de 4 zile naintea arest rii sale,
naintea unui tribunal administrativ
care func ioneaz  n cadrul
nchisorii ( Curtea de Lege pentru
Controlul Custodiei Reziden ilor
llegali ). Curtea poate acorda
eliberarea pe cau iune pendinte
plec rii independente din Izrael,
dac este convins ¢ angajatul
vap r si ntr-adev r araladata
stabilit .

Dac Dvs. consideraic vreunul
dintre aceste drepturi v-au fost
nc Icate contacta i-ne:

Reprezentan ii no tri viziteaz
nchisoarea de mai multe ori pe

s pt m n ipotfiidentifica i dup
cardul lor de vizitator sau tricoul
cuinscrip ia Hotline for Migrant
Workers ( Hotline pentru muncitorii
imigran i ).

Pute i contacta i centrala noastr la
num rul de telefon: 03-5602530.
Birourile noastre sunt deschise

de duminic p n joi, ntreorele
9am-5pm ivinerea ntre ora 9am i

amiaz .

Amdoris v ajut ms v execita i
drepurile. Asisten a este furnizat
gratuit.

Hotline pentru muncitorii imigran i
(ONG)

S nu chinuie tipestr in, is nu-l
asupre ti, c ci ivoiaifoststr ini n
ara Egiptului - Exod 22:20

Strada Nachlat Binyamin Street nr.
75, Tel Aviv, 65154  Tel. 03-5602530
Fax 03-5605175
info@hotline.org.il,
http://www.hotline.org.il



Drepturile muncitorilor ilegali aflati in stare de arest

Bun ziua,

Hotline for Migrant Workers
( Hotline-ul pentru muncitorii
imigran i ) este o organiza ie de
drepturile omului, care nu este
afiliat la govern i ofer asisten
gratuit .

Chiardac v aflai nlzraelf r viz ,
ave i drepturi iamvreas v ajut m
s Vv exercita i aceste drepturi.

Ave idreptul de a:
V p stradocumentele personale
P r silocul de munc dac dorii
Primi suficient m ncare ib utur ,
sau bani pentru a le putea cump ra
Ob ine tratament medical dac este
necesar
Luazile libere iv nt Inicu
prietenii dup orele de munc
Primi nu mai pu in de salarul
minim, stabilit prin lege, n
schimbul muncii Dvs.

Legile de intrare n Izrael prev d

c orice cet eanstr in care este
suspectat de edere ilegal poate

fi arestat. Pe durata procesului de
arestare i de deportare, de asemenea,
ave i drepturi:

Ofi erii de poli ie nu pot p trunde

ncasa Dvs. f r un mandat de
perchezi ie care s le permit acest
lucru. Ofi erii de poli ie trebuie

s prezinte locatarilor o copie a
mandatului.

Violen a nu este permis n timpul
arest rii. Dac v opune i arest rii,
ofi erul de poli ie poate utiliza

for arezonabil pentru a garanta
arestarea.

Toate persoanele arestate trebuie
aduse naintea unui ofi er de control
vamal de la Ministerul de Interne n
termen de 24 de ore de la arestare.
Ofi erul poate elibera de inutul dac
este convins ¢ ederea acestuia n
I1zrael este legal , sau dac acesta i-
a pierdut statutul nbun credin ,

i poate de asemenea stabili condi ii
pentru eliberarea de inutului pe
cau iune.

Muncitorului trebuie s ise

nm neze o copie a ordinului de
deportare n limba acestuia, inclusiv
dreptul de a- i informa familia,
avocatul iconsulul riisale de
origine cu privire la arestarea sa.

De inutului trebuie s i se asigure
o perioad de 72 de ore de la
prezentarea ordinului de deportare



>
; : «Hotline for
Migrant Workers».

1 03-
5602530.

9:00 17:00,
72 9:00

4-> ,
- Hotline for Migrant Workers
(
)
(«Court of Law for «
Control of Custody of Unlawful ,
Residents»  « »
> > - >.2221
»).
75 Nachlat Binyamin Street, Tel Aviv,
, 65154 .. 03-5602530
, 03-5605175

, info@hotline.org.il
http://www.hotline.org.il



«Hotline for Migrant Workers»
(«> -

»)

24
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